SOLIDAILE

SOLIDAIRES DES‘INITIATIVES
LOCALES A L'ETRANGER

Novedades © 02.2007

23 defebrero 2007
AUnaexcelente noticiay un primer balance muy alentador!

Lostres meses transcurridos en Huancavelica (Percg se han saldado con una excelente noticia as’
como con un balance muy prometedor en lo que se refiere al arranque de nuestra colaboraci— con el
proyecto de la Asociaci—a Local Purisunchik Kuska Llapayanchik Warm akunaO(*o tambiZn
@Pukullawaq.

La excelente noticia se refiere alarespuesta positiva que hemos recibido odtimamente de parte de la
Direcci—n de los Servicios Fiscales, quien reconoce a la Asociaci—a Solidaile como un @rganismo de
interZs general{ laautoriza, por ende,~ @xpedir recibos fiscalesC sus colaboradores y
donantes, ya se trate de particulares o de empresas.

Esta decisi—n es aplicable desde |a fecha de env’'o de nuestra solicitud, es decir, desde el 28 de Agosto
de 2006. En Francia, ello implica una desgravaci—n fiscal del 66% de las sumas entregadas a Sdidaile
por parte de todo donante particular y del 60% para las empresas colaboradoras. Solidail e enviart en
fechas pr—ximas dichos recibos a sus donantes.

El primer balance de nuestra actividad en Huancavelica no puede ser mis esperanzador. El programa
fue denso y consisti—en el lanzamiento de varias acciones de diversa’'ndole.

Registro de la Asociaci—a CPukullawaQ

Seharegistrado la Asociaci—a (PukullawaOante la Administraci—a Peruana. Esto le permite a dicha
Asociaci—h solicitar otras ayudas, de carfcter local, regional o nacional as’ como las que pudieran
provenir de otras organizaciones distintas a Sdidaile (ONGs...). Este registro ha permitido, asimismo,
abrir una cuenta corriente a nombre de la Asociaci—a GPukullawaQ

Ganader’a:

Sehaconstru’do un local especial dedicado a la cr’a de conejillos de I ndias, 1o que constituye un
proyecto rentable en Huancavelica. En este sentido, nos queda mejorar un poco el agenciamiento de
este local y sus condiciones de seguridad.

Durante la estaci—n seca, parece probable que en dicho local se alternart la cr’a del congjillo de Indias
con lade pollos. Sehallevado a cabo un estudio de viabilidad de la cr’a de alpacas. Resulta que la
ofertano esinteresante.

Si, en adelante, una nueva oferta pudiera permitir la obtenci—n de beneficios, podr’amos iniciar esta
ganader’a. Por lo que ata—e ala cr’a de truchas, tambiZn se ha llevado a cabo un estudio al respecto
pero setratar’a de unainversi—A arriesgada por |os varios casos de envenenamiento de factor’as alos
gue se ha asistido en la zona.
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Agricultura:

Seharealizado un considerable trabajo de acondicionamiento del terreno con el establecimiento de
tresterrazas cultivables. Una gran participaci—A de adultos y adolescentes ha permitido progresar
mucho en este fmbito.

Estastierras en terraza sertn cultivadas en buena parte para dar de comer alos conejillos de Indias. La
parte restante se podr’a dedicar a huerto. Cuando se haya procedido a la siembra de todas estas tierras,
nos podremos plantear alquilar otra parcela.

Artesan’a:

La artesan’a constituye una de las principalesy mis seguras bazas en lo cultural, social y econ—mico.
Espor ello por lo que se ha constitu’do un grupo de artesanos entre las personas implicadas en el
proyecto de la Asociaci—A QPukullawaQ proyecto que permitir t:

e crear empleo en este sector y generar ingresos,

e formar aotros adultos (padres de ni-os de la Asociaci—R) y adolescentes de modo que
aprendan un trabajo,

»  sostener econ—micamente ala Asociaci—n GPukullawaOrevir tiZndole un porcentaje
determinado de los beneficios.

Sehan puesto en marcha diversas acciones encaminadas a desarrollar y promover la artesan’a:

e presentaci—A de candidatura ante la CIAP (www.ciap.org), con el fin de permitir la exportaci—a
de productos en el mundo as' como de su ventaen Lima. La presentaci— oficial de la
candidaturatuvo lugar el pasado 16 de Febrero en Lima, donde tres artesanos mostraron por
vez primera sus productos.

e un miembro dela Direcci—n dela CIAP se hab’a personado ya en Huancavelica el 6 de febrero
para encontrarse con |os artesanos y descubrir la Asociaci—a GPukullawaO

* acondicionamiento deunavitrinaen el local de la Asociaci—n para permitir alos turistas
descubrir la artesan’a de Huancavelica e, incluso, comprar algunas realizaciones.

* exposici—h de productos artesanales en el hotel QPresidenteQ El Dir ector del hotel acept—que
las piezas fueran expuestas y vendidas en las instalaciones del hotel.

Turismo:

Huancavelica ofrece verdaderos atractivos desde el punto de vista tur’stico pero todav'a sigue siendo el
pariente pobre de Perceen este sector. Seha elaborado una propuesta de cir cuito tur’stico con la
implicaci—a de la Asociaci—a QPukullawaOas' como numerosas actividades afines. Dicha propuesta fue
enviada a la Agencia PachamamaOde la CIA P (www.pachamama.ciap.org), quien la acogi—con gran
interZsy propuso que yo la presentara en el marco de unareuni—a en Arequipalosd’as2y 3 de
Febrero de 2007. Ahora quedamos a expensas de comprobar si la Agencia PachamamaQaccedert a
proponer tal circuito en su catflogo.

Mie ntras tanto nos llega su respuesta, adultosy adolescentes trabajan en este campo elaborando un
catflogo sobre el conjunto de actividades posibles en Huancavelica en los mbit os siguientes:

e cultural e hist—ico,

e circuitos pedestres,

* visitas a museos,

* visitas aartesanos,

* presentaci—A del proyecto de la Asociaci—a QPukullawaQ



Estos adultos y adolescentes tambiZn emplean su tiempo en aprender francZs einglZs.

Durante el per’odo comprendido entre el 26 de Noviembre de 2006 y el 15 de Febrero de 2007, la
Asociaci—h ha podid o recibir la visita de turistas ocasionales. Esto le ha dado la oportunidad de
presentar su proyecto, de dar la bienvenida a estas personas con danzas, cantosy juegos. TambiZn los
ha acompa—ado en sus marchas, presentado su artesan’ay vender numer0sos piezas.

Hemos contado tambiZn con la visita de un grupo de franceses que ha venid o a proyectar pel’culas
para ni—os, adolescentes y adultos durante una semana. Han filmado el conjunto de los momentos mis
salientes para producir un documento sobre el proyecto con posterioridad.

Intercambio con el Colegio Saint-Joseph:

Selanzo una correspondencia epistolar entre los alumnos del Colegio Sant-Joseph y los adolescentes
de Huancavelica. Numerosas fueron las cartas que salieron de Huancavelica para dar a conocer la vida
cotidiana de los adolescentes, su cultura, la progresi—n del proyecto...

Esta actividad se desarroll—muy bien globalmente, con una buena participaci—a y motivaci—na de los
adolescentes. E| Colegio Sant-Joseph ha decidido transferir los beneficios de una acci—n que
organizart a finales de Marzo ala Asociaci— QPukullawaO

Pr—imamente, Solidail e presentarf alos alumnos del Colegio Sant-Joseph las acciones que se han
llevado a cabo hasta lafechay explicart el interZs que hay en seguir sosteniendo el proyecto de
Huancavelica.

Acondicionamientoy equipamiento del local:

Seharealizado un importante trabajo de acondicionamiento y securizaci—n del local de la Asociaci—
PukullawaQ Seha rehecho completamente la instalaci—n el Zctrica. Tres de las habitaciones
principales han sido enyesadasy pintadas. A dos de estas dependencias se les hainstalado un falso
techo para mejorar su aislamiento y hacerlas mis agradables.

Seha comprado una escalera s—Hda para acceder al primer piso. Sehan comprado e instalado tres
puertas de hierro para sustitu’r las anteriores en chapay mejorar as' las condiciones de seguridad
necesarias para la custodia de los equipos y material fungible de la Asociaci—A. Por 1o que respecta al
equipamiento, se han comprado dos grandes mesas, diez sillas de maderay dos pizarras blancas para
las clases y actividades de los ni—os y adolescentes.

Asimismo, se han adquirido dos mZtodos lingY'sticos (francZs e inglZs) con diccionario; un libro sobre
las alpacas, un diccionario general, juegos de ajedrez, legos, monopoly, una cadena de alta fidelidad
(paraestudiar las lenguas con cdsy paralas otras actividades de danza, etc...) y un ordenador.

La Asociaci—a QPukullawaOha presentado una solicitud de financiaci—a parala creaci—a de una
biblioteca (muebles, libros, juegos educativos, instrumentos de maosica...) por un valor de 1600 soles
(el equivalente de 400 ! ) aun fondo de apoyo de un banco europeo por el intermediario deuna
ciudadana francesa que trabaja en Huancavelica. La solicitud hasido aceptaday las compras deber’an
realizarse hacia finales del mes de Febrero.



Apadrinamiento de ni—-os:

El apadrinamiento de ni—os empez—el mes de Diciembre. Al principio, visitamos a las familias para
explicarles en quZconsist’a. Asimismo, pasamos un tiempo con ellas para conocer mejor cutl era su
situaci—n familiar y tomar las fotos de los futuros ahijados.

A fecha de 15 de Febrero, tenemos 4 personas en Francia que apadrinan ni—os, lo que permite ala
Asociaci—n @PukullawakOorganizar cada mes una distribuci—a de chocolate caliente y bollos parala
totalidad de los ni—0sy adolescentes, es decir, un centenar. Los responsables de la Asociaci—
@PukullawaOse reunen cada mes para decidir sobre la gestion de los fondos del apadrinamiento.

Voluntariado:

Un proyecto de voluntariado estt en fase de estudio y podr'a arrancar en 2007. El trabajo que se
pedir’a estar’a orientado principalmente en la ense—anza de lenguas (inglZs, francZs), matemiticas,
apoyo escolar y una participaci— en las actividades laglicas, deportivasy culturales de la Asociaci—.

Sehaencontrado un albergue que aloje alos voluntarios pero'Zsta necsita todav'a de algunas mejoras.
El voluntariado se podr’a proponer atravzs de Qv osoq AylluQ(www.mosog-aillu.og.pe), quienes
a—adir’an a Huancavelica en su programa, o atravZs del sitio Internet de Solid ail e.

Actividades de la Asociaci—n CPukullawaQ

El proyecto de la Asociaci—a QPukullawaOorganiza para los ni—os y adolescentes, ademts delo referido
mis arriba, las siguientes activid ades:

* clases de apoyo escolar,
e clasesdedanza,

e clasesdedibujo,

e clasesde masica,

e actividades deportivas,
e actividadesloglicas...

Perspectivas:

Alolargo de los meses venideros, la Asociaci—a GPukullawaO va a poder pedir ayudaa otros
organismos locales, regionales, nacionales o, incluso, ONGs para conseguir aom mis ayudas.

@Pukullawalle tendr f ademis que dedicar tiempo en los pr—xim os meses a buscar y evaluar nuevos
micro-proyectos de todo tipo que le permitan ser cada vez mfs aut—Aoma.

Podrt presentarlos en todo momento a Solidail e, quien los examinarf antes de poder financiarlos. Una
delas prioridades de PukullawaOdebert ser lade averiguar ripidamente de quZ manera se plantea
gestionar losingresos de sus actividades y proyectos. Trabajarf, asimismo, en la elaboraci—n de un
plan estratZgico a 1y 3 a—os que comunicart a Sdidail e.

Esta primera etapa ha constitu’do un Zxito amuchos niveles, mtsall$ de lo que pod’amos haber
imaginado. No es menos cierto que la segunda parte que comienza para @PukullawaOes una etapa muy
im portante. Exigir ¥ mucho trabajo en la bosqueda pormenorizada de nuevos micro-proyectosy la



puesta en marcha de una gesti— rigurosa del conjunto del proyecto paradarle el miximo de
posibilidades de Zxito a m¥s largo plazo.

A laesperade volveros a encontrar en el pr—ximo Correo, todo el equipo de Sdidaile os agradece el
apoyo y el interZs que dediciis al conjunto de su activid ad.

Sdidaliamente,

Philippe Nadir as.



